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Egész évre . 6 írt — kr.
Fél évre 3 „ — „
Negyed évre 1 „ 50 „
Néptanítóknak vidéken :
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ZOMBORes vidéke
POLITIKAI és VEGYES TARTALMÚ MEGYEI KÖZLÖNY.

Megjelenik lietenkint kétszer: vasárnap és csütörtökön.

Hirdetések és előfizetések fölvétetnek s egyes számok kaphatók helyben:
Muzsik és Partlics könyv- és konyomdÁjában, Sebőn A.,Hecht M. könyvkeresked.-ben, Hay S. dohánytózsdéjében, 

valamint hirdetések s nyílttéri közlemények úgy a fővárosi mint a külföldi összes hirdetési irodákban.

Egy szám 10 kr.

i
Sserkeeztőségi iroda éi 

kiadóhivatal:
Csendes-utcza, Tóth-fóls 

házban, 
hová minden a lap szellemi 
résiét illető közlemény, az 
elötizetéaek és hirdetések 

ii küldendők.
Bérmentetlen leveleznem 
fogadtatnak el. Kéziratok 

nem adatpak vleeza.

Szerkesztővel értekezhetni: 
d e. 11 órától 12-ig él 

J. o. f*  tói 6 óráig.

Pedáns paedagógusok.
„A tanév kezdetén“ czini alatt 

lapunk múlt számának vezérczikkében 
kifejtett nézeteink tanári körökben némi 
visszatetszést szültek — s úgy látszik
— nem a legalaposabban értelmez- 
tettek.

Azokból, mik jelzett czikkünk ész 
járása ellen fölhozattak, — azt kell 
következtetnünk, hogy a neheztelő 
professor urak azt vélik kiolvashatni 
soraink közül, mintha mi a szorga
lomnak, tanulási kötelességnek, az egyes 
tantárgyak iránti előszeretetnek külö
nös privilégiumokat akarnánk megál
lapítani s alattomban konozedálni azt. 
hogy a gimnásiumi tanulók egy vagy 
más tantárgyat kényük kedvük szerint 
elejthessenek, s akkor s ott fejtsenek 
ki szorgalmat, a mikor s a hol nekik 
tetszik.

Pedig ilyen iitentiók távol esnek 
kifejtett elveinktől, s ha szükségesnek 
mutatkozik, imitt határozottan megér*  
tétjük azokkal, kik ilyen felfogásnak 
szívesen meghódolnak, hogy mi a ki
fejtett irányelvekből csak erőltetve fo
lyó ezen félremagyarázás ellen tilta
kozunk.

Helyes-e a jelenlegi tanrendszer,
— azt mi ezúttal nem fejtegetjük, de 
bármilyen legyen is káros hatással nincs 

az ifjúság nevelésére s nem gátolja ab
ban, hogy magas czélja felé közeledjék.

Legyen o tanrendszer egyes vo
násaiban nehézkes, legyen egészben 
véve kivihetetlen, — azon tanáraink 
nem segíthetnek, s azért erről nekik 
semmit se szólunk ezúttal.

A mi pedig a tanulókat illeti, — 
azok épen nem lehetnek hivatva, a 
tanrendszer hiányairól elmélkedni. A 
tanulók kötelessége a tanrendszer min
den követelményének megfelelni, s eb
ből mi sem a szülők kedvéért, sem a 
félreismert lángész javára egy jottát 
sem engedünk.

Az, a mit mi a tanár magasb 
nézőpontjáról mondottunk, — egyszerű 
szavakkal szólva. — a tanári bölcses
ség . . .

Az a belátás, mely nem engedi, 
hogy a tanár tanítványa kifejtett te
vékenységet s szorgalmát egyoldalúkig 
bírálja meg, az az értei messég, mely 
fölismeri a tanulóban a szorgalomhiány 
daczára is a tehetséget, melyről jól 
tudja, hogy előbb-utóbb fölkelti az alvó 
önérzetet, s utat tör magának, minél 
fogva pedantériából nem fogja útját 
megakasztani.

Egysióval: mi értelmes, okos s 
jóindulatú tanárokról szóltunk, kik hig
gadt s nyugodt szemekkel kisérik a 

tanulók működését, s kiknek elegendő 
garantiát nyújt tanítványuk képessé
geiről az a körülmény, hogy az alsóbb 
osztályokban tehetségük félreismerhe
tetlen jeleivel találkoztak, melyek — 
ha a felsőbb osztályokban itt-ott pan- 
ganak is, — nem vesztek ki. S igy 
nem fogják egy éretlen ifjú könnyel 
illőségének áldozatául dobni a majdan 
megérett ember hasznos munkálkod 
hatását.

Ragaszkodunk ahhoz, hogy a ki
selejtezés műve az alsó osztályokban 
viendő keresztül, s bizonyosak vagyunk 
abban, hogy ha e kiselejtezés alapos 
s következetes, akkor a felső osz
tályok a hozzájuk kötött igényeknek 
meg lógnak felelni.

Egyébiránt azt követelni, hogy a 
tanár a négy alsó osztályban annyira 
megismerje, tanítványai lelkületét, hogy 
egész j vójükről ítéletet mondhasson, 
annyi volna mint lebetetlensege: kívánni

A tanuló 8 éven át egyaránt bí
rálat tárgya tanára szemében, s szó 
sincs arról, hogy ne lenne méltán joga 
a hanyagot, az immel ámmal haladót 
még a felsőbb osztályban is kiválogatni*  
hogy a tudományos pályán való to
vább csuszamlásban megakadályozza, 

be elvégre ozélponthoz jut az ifjú. 
Befejezi középiskolai tanulmányait. 7 
év áll háta mögött s a 8-ik végére ért.

Az a kérdés, - jogos volt-e idáig 
juttatni, 8 megérdemelte-e, hogy e 
ozélpontját elérje ?

Pedig erre az a puszta tény, hogy 
olt van, s oda jutott, — eléggé meg
felel. Hát mái most mi ratio van ab
ban: ott a ozélpontuál megakasztani, s 
tudtára adni, hogy hasztalan töltötte 
idejét tanulással eddig, — mert a hét, 
sót nyolez osztályról szóló bizonyítvá
nyai kalkulusait desavouálja az érett
ségi bizonyítvány. Eleget tanult arra 
nézve, hogy fokról-fokra emelkedhes- 
sék, de nem eleget hogy tovább ha
ladhasson. Nem tud eléggé jól latinul, 
vagy nem ismeri kellőkép a phisikát, 
a számtant, stb.

Hogy átalján ne legyen valamely 
tanuló „érett**,  — az alig elképzelhető 
Két-három tantárgyból adtak föl neki 
olyan kérdéseket, melyekre nem tudott 
jói mogfelelni.

8 itt mutatja ki foga fehérét a 
pedáns paedagógus, elfelejtvén azt, vagy 
nem is gondolva arra, hogy a mely 
kérdésre a Icgpraeozizebben meg tu
dott is „érett*  tanulója felelni, — egy 
fél ev muiván aiig. egy év múlván 
éppen semmit sem fog belőle tudni.

A minek egyszerű oka van.
A gymnasium általános képzett

ségét ad, — az elet számara ezen

A „Sombor és Vidéke" tárcsája.
A nászuton-

— Novelette. —
Németből: Szabadka Gyula. 

(Folytatás.)

A világos bajnalhasadás már a tenger 
fölé bukott, a tenger fölött a menny-ég leg
szebb cailaga ragyogott taljes pompájában, 
az ( trión, az isteneknek < a örök lámpája, 
melyet a Hórák gyújtanak meg A közel 
•s távol a nap izzó tűsében ég.

A nappal is megérkezett. Es újra 
gyötri e párt a rémület, a szörnyű borza
lom, a halál lélelem, aa éhség és szoinjú- 
oág kínja, lemét vizsgálódnak, kiabálnak 
és integetnek mind a kelten — hasztalan .' 
Most — ott — egy halász bárka — ide 
tart — aa caüatazinü parton megáll az őr
torony aljánál. Intenek, kiabálnak, a halá
szok minden mozdulatát fölismerik, mert a 
halál félelem asindent élénken lát. 'falán 
ezek meglátják őket itt fönn. A halászok 
felmeresztik bámész szemeiket és úgy lát
szik, hogy most élénken kezdenek beszél-1 
gotm e rejtélyes alakokról, azután nagy 
feszültséggé' tnegiigyclvo a foglyoktól 
pörlekednek, veszekednek és végre sietve 
•Ivitorláanak. Talán majd mesélnek e ki-l 
Mértetekről, melyeket ott fönn aa őrtorony 
bán láttak. Azután ismét cicnd honol kö

röskörül. Sehol egy mozgás. De mégis ! Ott 
a messze távolban vitorlázik egy bajó, rajta 
boldog emberek ; a partról tompán hangzik 
föl a hullámok örök liymnusa körülöt
tük félelmes magán osság és halálcsend I 
Ez azon gőzhajó, mely Nápoly és Salerus 
közölt közlekedik Egyikök távcsövét a 
part felé igazítja és ők látják ezt Elő
vették kendőjüket k azt lobogtatták a hajó 
felé, azután kezeikkel integetve a hajón le
vőknek.

A hajóról látják ezt ; viszonozzák a 
kendő lobogtatást, s mellettük haladnak el ; 
a hajó vígan KÍkaiulík tova a sima tengeren : 
a nép rajta nevet és örül, hogy e két, tisz- 

; lelettudó lény ott fönn a toronyban oly ví
gan kössön, rao.it ők is viszonozzák enycl- 
gélés és nevetgélés között az üdvözlést. Már 
messze röpül a hajó; alig látszik ; most 
végképen eltűnt

Még mennyi kijózanuit reményt élnek 
át e boldogtalanok, inig ezen nappal is el
múlik napjának izzó hevével, az éhség es 
szomjúság gyötrelmével ! . . .

Az árnyékok már ismát nagyra nőnek 
a messzeségben. - Amélie csöndesen sirt.

„Ah, senkisem gondol arra, hogy ben
nünket itt keressenek,4 tnondá fájó hangon. 
.Tehát óhhalállal haljunk, holott a szép | 
tartomány köröskörüi bőséggel ás teljesség
gel van megáldva !*

Emberfölötti erő kell ennek cíviseié*  I

sére, de aa ember néma, hallgatag Mit is 
használnak itt a

„Oh

„Nem, sohasem virrad többé számomra 
is hajnal, sehol sem csak aa Istennél lát
juk ismét egymást és szent oltára zsámo
lyánál nem hazudhatok. Emil,*  rcbegé 
aiczát térje kebelén elrejtve, .szeretlek, és 

szerettelek !4
„Amélie!*  — kiáltott elragadtatva a 

báró. —
„Oh figyelj csak szavaimra A kény

szerítés, melyet nekem tettek, fölzúdult 
beunem. Gyűlöltelek és eltaszitottalak ina 
gaintól. De midőn naponkint kürülötteu 
láttalak és megismerni tanultalak, utat en
gedett forró gj átölelem még forróbb sze
relmemnek ; de büszkeségein még nagyobb 
volt szerelmemnél, nem győzhettem le azt. 

tnondá Ajkaimnak megtiitám azt kiröhögni, a mit 
érzem szivemben éreztem irántad. Asszonyt gyón- 

ninc.en mar több feli.raeroi ul, hogj gyll-
■ . löletem oly gyorsan fordult ellentétbe, 

volt az én búbánatom most itt
’ ’ •* ján — bő

izavak ?
beszéljen már ön, könyörüljön 

rajtam ; a hallgatás mindennel gyötrőbb : 
tanácsolja, beszéljen, hogy mit tegyünk ?4 

„Meghalunk, — nincsen más remélni 
valónk,4 iuondáaa báró hidegen, sötéten , 

Mély hallgatás követé szavait 
Végre fölemelkedett Amélie fáradsá

gosan a kőlapról Aroza halott-halvány, 
volt, csak ajkai égtek még lázas pírban; 
a báróhoz vánsaorgott s mielőtt ez mega
kadályozhatta volna, lábaihoz borult.

V.
Amélie a báró lábaihoz borult, és sá

padt, könytől ázott arczával reá tekintett, | 
„Nem tudom tovább elviselni,1 

bágyadtan, töredezett hangon, 
hogy már végére jár r..uv„v.. .. 
erőm. (»h, én vagyok oka nyomorúságunk
nak ; bűnhődni akarok érte, most, halálom La 
előtt, mielőtt erőm elhagy, hogy gondol-1 ^ii°k nyomorúságomnak tetőpontja 
kozzam, hogy beszéljek, most akarok bűn- ,ncK Emil !
hődni, a miért vétettem ellened. Bocsáss «L>h ne szólj igy, Amélie,*  kiáltott fel
meg Emil, bocsáss meg !“ ; * báró„ Miért nem hagytál azon balhiedelem-

A báró fölemelte, álkarolá és aeb ben h"g^ «.vUlöl«? (>h *kkor könnyön és 
szorította őt. örömmel haltam volna meg I De igy nyo-
„Ne szólj igy Amélie'*,  mondá mélyen moruságom százszorozott elátkozott, hogy 

meghatva, „ne szólj igy, halászd est | tóged szeretve és általad szerettetve kell 
későbbre, ha majd megmentve egymás át-. ,neS* ‘a*nom •**  
ellenében állunk békésen. Kíméld meg 
erődet, hiszen szükség van reája.“

lére

Leereszkedett szomorúan a töredékes 
kőfalra s neje sírva ölelte át őt.



képzettségből a választott pálya jelöli 
ki utat, irányt, a gyuinásiumból mi 
sem marad meg, kivéve az érett gon 
dolkozási képességet, a kifejlesztett me
móriát, s a fogékonyságot a tudomá
nyok iránt.

Ne legyünk pedánsak.
Maga a tanrendszer engedi meg. 

hogy négy-féle fokozatban bizonyítsa 
a tanuló szorgalmát. Az elégségesből 
az elégtelenbe az átmenet hajszálnyi 
szűk. Itt már a tanár belátása dönt. 
De az érettségi vizsgálat mai szigora 
bán lehetetlenné teszi, az „elégséges
jegyet, sót még a „jót“ is.

A ki nyolcz éven át „elégséges“ s 
Bjó“-kkal küzdött, — az nem képes 
érettségire elkészülni.

Az soha se tudott annyit, a mennyit 
tudnia kellett, mert hiszen mindenki
nek „jelesen" kell tanulnia, hogy iga
zán tudjon valamit.

De a tanrendszer engedekenysége 
arra vall, hogy nem pedáns paedagó- 
gusok készítették, tehát pedánsul nem 
szabad alkalmazni se.

S végül még egyet.
Sem általánosságban,annál kövesbe 

konkrét alakban előírni mit s'abad, s 
mit kell a tanárnak tanítványaival szem 
ben tennie, — lebetetlenseg.

Hanem igenis jogosult az az óha
junk, hogy tanáraink szabad, nyílt 
gondolkozásig éles eszü s mély belá
tást! férfiak legyenek s ez esetben el
értük már azt, a mit a múlt czikkünk- 
ben elérendőnek nyilvánitotunk.

Est modus in rebus.

Megyei közgyűlés.
Bács-Bodrogh megy.- törvényhatósági 

bizottsága f. évi szeptember hó 14-én tartja 
3. rendes évnegyedei közgyűlését.

Ezen közgyűlés tárgyai :
Alispánt jelentés a megye közállapo

táról.
Királyi belügyminiszteri intézmény a

I jegyzőnek ielíolyamodváiiya. * községi kop-| 
viselő testület által búza illetményének kész-< 

, pólizbeni megváltását kérő folyamodványára | 
i hozott folyó évi 5!»3. számú határozat meg-i 
, változtatása iránt.

A megyei összes községek szegény | 
alapjainak állásáról szóló kimutatása.

Lokics Novák goszpodinezei lakos fe
lebbezése Goszpodincze község képviselő 
testületének 10"/,,községi pótadónak 1885. 
évre történt kivetése tárgyában hozott ha- 

1 tározata ellen.
Lality község képviselő testületének 

' a községi árvatárban kezelt - teljesen is
meretlen tartózkodása árvák tulajdonát ké- 

! pező pénzeknek a behajthallanná vált árva- 
tári követelések fedezésére leendő fordítása 
tárgyában hozott határozata.

Vaskút község képviselő testületének 
a községi jegyző utiátalányának megállapí
tása tárgyában hozott határozata.

Béregh község képviselő testületének 
a községi közgyám fizetésének megállapítása 
tárgyában hozott határozata

Ó-I'alánka község képviselő testületé
nek a községi biró és esküdtek fizetésének 
felemelése tárgyában hozott határozata

Bács-Föidvár község képviselő testü
letének az ottani rém. kát. és gör. keleti 
lelkészek fizetésének megállapítása tárgyá
ban hozott határozata.

Vaskút község képviselő testületének 
a községi orvosi lak kibővítése tárgyában 
hozott határozata

Martonos község képviselő testületének 
. gy uj tanítói állás rendszeresítése tárgyá
ban hozott határozata

Szeghegy, Bikity és Bulkesz község 
az ottani felelős őrökkel kötött szerződése.

Goszpodincze község képviselő testű 
tétének 2O"o községi pótadónak 1886. évre 
leendő kivetése tárgyában hozott határozata 
s Lokics Novák és társai goszpodinezei la
kosoknak az ellen benyújtott felebbezése.

Bács-Földvár község képviselő testü
letének 250(i0 frtnvi kölcsön felvétele tár
gyában ho ott határozata s Grosz illés és 
társainak ax ellen benyújtott felebbezése.

Kunbaja község képviselőtestületének 
uj temetőhely kihajlása tárgyában hozott 
határozata.

Csantavér község képviselő testületé
nek a községi tanítói földek felosztása tár

községek szegényjoinek ellátása es az őzen 
űzőiből szükséges szegény-alap létesilé.-éről

A megürült megyei uva-zéki elnöki 
én esetleg a megürülendő főügyészi állásnak 
választás utján való betöltése.

Bács-Bodrogh megye |886. évi költ
ségvetési előirányzata.

Jász-Nagy-Kún-Szolnok megye közön
bégének átirata az 1883-ik évi -16-ik tör- 
vónyezikkben megállapított földadó mery- 
nyiségének leszáliitása tárgyában az. ország
gyűlés képviselőházához intézett felirat pár
tolása tárgyában.

Borsód vármegye közönségének átirata 
a llentzi sírjának megkoszorúzása folytán 
történt események alkalmából az ország
gyűlés képviselőházához intézett feliratának 
pártolása iránt

Megyei főispán ur Öméltóságának áti
rata az elmúlt félévről megtartott számon- 
kérő szék eredménye tárgyában.

A megyei közigazgatási bizottságnak, 
az ügyköréhez tart >zó igazgatási ágak 18tít>. 
évi első felébeni állapotáról szóló jelentése.

A megyei állandó választány által, az 
1886. évi XXII. t ez. 64. §-a alapján, a 
megye összes községeire nézve, Zenta 
rendezett tanácsú város kivételével el
készített általános szabályszerendelet-terve- 
zel : a községi elöljárók teendői, a segéd*  
és szolgaszemélyzot létszáma tárgyában.

Ugyanannak az 188b. XXI. t. ez. 48. 
§-a értelmében készil-tt ügyrendjére vonat
kozó szabályrendelet tervezete.

A községjegyzői nyugdíj alap 1887. 
évi járulékának kivetési jegyzéke.

Scbmausz Endre alispán urnák a ti
teli és zsablyai járások községi rétföldjei
nek közös kezdetére hivatott választmány 
elnökerek megválasztása iránt tett intézke
désről szóló jelentése.

Zagoricza Lázár és társai pctrovoszellói 
lakosnak. Petrovoszclló község képviselő 
testületé által a községi kézbesítői állásnak 
ujabbi betöltése tárgyában f évi 20. sz. a 
hozott határozat megsemmisítése iránt bea
dott felebbezése.

Jablonszki József adai községi jegy
zőnek felebbezese a folyó évi februárhó 8-án 
megejtett községi írnok-választás megsem
misítése iránt, valamint Herbai t József adai 
községi írnoknak, írnoki állásába leendő 
visszahelyoztetését kérő folyamodványa

Szende Lőrincz krusevlya községi 

gyában hozott határozata « Kakas Albert 
.'■s társainak az ellen benyújtott felebbezése.

Szenttamás község képviselő testüle
tének két uj szerb népiskola felépítése tár
gyában hozott határozata.

Vaskút község képviselő testületének 
a községi jegyzői lak felépítése tárgyában 
hozott határozata.

Bites-Földvár képviselő testületének 
a községi jegyzői lak építése tárgyában ho
zott határozata.

Ó-Sztapár község képviselő testületé
nek a község által a pesti hazai takarék
pénztártól felvett kölcsön mikénti törlesztése 
tárgyában hozott határozata.

Bezdán község képviselő testületének 
a régi temetőhely eladása tárgyában hozott 
határozata.

Ó-Becse község képviselő testületének 
Bajsanszky István volt községi adóvégre
hajtó özvegye részére illetendő végkielégí
tés, továbbá a községi végrehajtók fizeté
sének leszállítása tárgyában hozott határo
zata, és Zavisics István jegyzőnek az ellen 
benyújtott felebbezése.

Bezdán község képviselő testületének 
határozata, egyik megürült tanítói állás ja
vadalmazásának pénzértékké leendő átvál
toztatása iránt.

Ó-Kauizsa községének határozata az 
ottani főtér és zsidó-uteza kikövezése iránt.

Bezdán községének határozata a zulu- 
bor-beidáni megyei kongó tégla-út mentén 
levő területek haszonbérbeadása iránt.

Kula községének kérvénye a kula- 
cservonkai megyei útnak haszouburbeadása 
iránt.

Teinerin község képviselő testületének 
a segéd jegyző fizetésének 100 Írttal való 
javítása iránt.

Dautova község képviselő-testületének 
a segéd jegyző fizetésének 100 írttal való 
javítása iránt.

Dautova község képviselő testületének 
az iskola es Kántor-lak felépítéséhez szük
ségéit pénzösszegnek kölcsön utján leendő 
beszerzésére vonatkozó határozata.

O-Szivacz, Tovarisova, Ki, - lletyo«, 
Csávoly, 1‘acser, tiara es Baj műk községek 
az oltani felelős őrökkel kötött szerződésé.

Eichart Ernő, zombori szolgabiróságnál 
alkalmazott írnok, drágasági pótlékot ké
relmező folyamodványa.

O-.Szivacz községének 216 frt ,

„Oly jól érzem most magam ; a halál 
megszabadít az élettől • - szenvedéstől. Nyu
godtan halok meg, mert titkom fel van 
födözve » meg van bocsátva és mert egy 
boldog órát tölték veled. Ne haragudjál, 
Emil ; bocsáss meg .'•*

Karjait lankadtad engedő le, szemei 
becsukódtak. Az. ijedtség, a hidegség, az 
éhség es szomjúság gyötrelme forró iázt 
idézett elő, s e miatt a báró aggodalma 
majdnem az őrjöngésbe csapott át. <Jtt ma
maradt mellette, kabátjával betakarta őt' 
és erősen tartá karjai közöt’. Így ült egész 
éjjel, mig a hajnal arany vesszejét suhog-' 
tatá a vidék felett, s mig a napsugár nyo
morúságukra nem sütött

Amelie nyugodtabb lett, mid ón enap-j 
sugarak fölmelegitelték őt. viidesebben 
lélekzett » a báró most már gondtalanabbal I 
távozhatott egy pár perezre körülnézni és 
segítségért kiabálni, hogy már egyszer meg
szabaduljanak ezen börtönből.

Halálfáradtan és égő kiírnál vánszor- , 
gott vissza a párkányzalra, és sóvár szemek-' 
kel tekintett a környékre. Itt most meg
ijedt, remegett, itt áll a torony la 
bánál egy ember, megrettenve mereszti 
szemeit lefelé, — felkiált

ügy látszik, hogy ezen ember botjá-1 
val méregé i a torony falának hosszát és' 
magasságát, a báró most fölismeri, — 
Reinert ő! Hogy figyelmét magára vonja 
ledobta kalapját A kalap megfordult, a le
vegőben forgott és látatlanul esett oldalvást 
egy cserjére. Reinert lassan megfordult ; 
távozni készült.

A bár<> ijedtségé határtalan volt. Most 
egy eszme villant meg agyában ; Amélie 
világos kendőjét véve, egy súlyos kő köré 
ekerte s Reinert útja ele dobta rendkívüli 
erővel. Tíz lépésnyire esett ez le, — Rei
nert megijedt, — megállt, — körültekintett 

felismerő a bárót, ki mind a két kezű
vel inteti neki. Sebesen rohant most a to
rony kapujához s midőn látta, hogy ez le
dőlt, más bejárás után nézett. Csak midőn 
e nagy pusztaságot látta, fogta fel a báró 
helyzetet. Visszajött tehát élőbbem helyére, 
Atrani felé mutatott s gyorsan tűnt el a 
bokrok között.

A báró térdre esett és sirt: a hála ; 
és az öröm kényei szivárogták szemeibe. 
Azután Ameliehez sietett, megölelte és fü
lűbe .>ugott. Mindhiába! Halálhoz hasonlói 
merevségben feküdt, csak halk lélekzéssel 
adá tudtára, hogy megél. A legborzasztóbb 
kin fogta el a bárót: újra veszítse el ütés 
örökre, holott csak az imént nyerő vissza 1I 
Késő lenne már a megváltás óráját ne érje 1 
el, a mentők csak holt testet találjanak t 
Nőin nem, az nem lehet .'

Ismét átkarolta az elájultál, fejet keb
lűre teve, s megvédte saját testevei a nap 
forró hévétől.

itt ült o óráról-órára, és várta a 
mentőket Könyörgő tekintetét az égre sze
gezve.

Végre kiabálást és hangos szavakat 
hallott.

Fel Atrani, a kastély összes személy
zete, mely már három nap óta hasztalan 
fáradsággal nyomozta az eltűnteket, amely]

már minden reménynyel fölhagyott, — jött 
Reinerttel az őrtoronyhoz kocsikkal, lovak 
kai, létrákkal és kötelekkel.

A lajtorjákat a falresekhez támasztot
tak, mivel a lemenő ajtó kövekkel,vakolattal 
es fatöredékekkel volt elzárva, hogy azon 
bemenni lehetetlenség. A falréseken keresz
tül jutottak a bátrabbak a torony belsejebe, 
Kik ott dörömbölni, zörögni és lármázni 
kezdettek.

Lassankint emelkedett fölfelé egy a 
régi gerendákból és a helyszínre hozott fa
darabokból összeállított állvány : a báró 
mindig jobban hallá a fejszék és kalapá
csok csapásait, a hívást, kiabálást és pa
rancsol Gerenda gerenda föle helyeztetett 
Most már tisztán láthatta az emberüket a 
belső párkány/.áthoz közeledni, még egy 
kis óra e- főnt lesznek. meg lesznek 
mentve, és Amélie még el, el, — hiszen 
lélekzik !

VI.
A nyárutó egyik napjának forróságát 

félvállá az est enyhe hűvössége, mint ren
desen arany glóriáját a vidékre VODá, mely 
a villa körül is kimondhatatlan szépségben i 
terült el.

Emil és Amelie a pergolában ültek, 
melynek oldalam a szőlők már érni kezdé- : 
uek ; azon lágy hangulatban valának. mely
ben egy ho.-szu és nehéz betegségből fél
lábadt szokott lenni, szivük telve volt Öröm
ül'’! az újonnan nyert elet i a végre meg
nyert boldogság miatt.

De vájjon el volt e valóban érve a 
boldogság ? A báró nem tudta ezt elhitetni |

magával. Egész valója fölé, mely még meg
sebzett teote es leike fájdalmainak nyomat 
visoié, egy homályos árnyék vonult. Nem 
azért vallolt-e szerelmet Amelie, mert láttB 
a bizonyos halált? Nem kell-e telnie, hogy 
neje ismét elidegenedik tőle ?

Komor gondolatok támadtak ismét 
benne. M«g» Amélie is lassankinl elnémult 
férjének felénk, szomorú tekintetétől. Már 
ő benne is lel akart Újulni az egykori daca, 
de ez csak egy pillanat műve volt. Láng
betűkkel volt lelkebe írva, hogy néki bűn
hődni kell, s férje előtt megalazkudia, kinek 
oly végtelenül fájt e büszkeség. Amélie 
fölkelt a pádról és mint akkor az ijede
lem lírájában fönn az atrani őrtoronyban, 
lábai eh- borult. De arczán nem ragyogtak 
mint akkor, a fájdalom könyei, hanem az 
üdvözítő szerelemnek kifejezése, a vigasz
taló remény, a bizonyos beteljesedés vilá
gok szép szemeiből, melyekkel angyali alá
zatossággal tekintett reá

„El nem viselhetem tovább, Emil,* 4 
rcbegte mint akkor, „nem élhetek szerel
med nélkül. Azon vallomást, melyet az őr
toronyban tettem neked, ismétlem itt hibám 
öntudatában Kell, és akarok bűnhődni, a 
miért vétettem ellened, — de bocsáss meg 
Emil, bocsáss meg !u

Mintha ugyanazon szavak hangja volna, 
melyeket akkor rcbegett s azon állás rnely- 
lyel előtte térdelt.

A báró fölemelte nejét, és elitére 
ölelte őt.

„Oh, ne szólj igy Amélie I4 tnondá 
üdvösükén szemébe tekintve. „Ne engedd



Goszpodincze községének 345 frt 43 kr. 
Káty községének 71 frt 37 kr és 
Monostorszegh községének 30 frt 60 

krnyi bcszedlietlen közmunkaváltsdgdijak 
leírása iránti kérvénye.

Topolya községének különféle boszod- 
hetlen 6526 frt lő krra menő követelések 
leirásba hozatala iránti határozata.

Alispáni jelentés, a járási főszolgabirák 
hivatalos pénzek kezolésérőli számadásának 
megvizsgálása eredményéről.

Bácsujfalu községének az 1882. évi 
közpénztári számadása. Gara, Karavukova 
és .Bács községek 1883. évi közpénztári 
számadásai. Uservenka, Kula, Rém, Kiszács, 
Feketehegy, Vajszka, Bogyán, Novoszelló, 
Gajdobra, Csonopla, Monostorszegh, Bogo- 
jeva, Ó-Palánka és Némct-Palánka közsé
gek 1884. évi közpénztári számadásai. Né- 
mel-Palánka községének az 1884-ik évi 
szegény alap sziiuadása. Német-Palánké 
községének az 1884. évi kórházi alap szá
madása. Mosorin és Titel községek 1884. 
évi alapítványi számadásai. Bogyán közsé
gének az 1884. évi székház alap számadása. 
Karavukova községének 1886. évi kölscg- 
vetése. Bajinok községének 1885. évi pót
költségvetése. Alsó-Kovily és Nómel-Palán- 
ka községek 1886. évi pótköltségvetései.

Vaskút, Uj-Szivacz. Parabuty, Rácz- 
Militics, Gajdobra, ('seb, Prigl. Hat-Iván, 
Járek, Veprovácz, Torzsa, Cservenka, Csan- 
tavér, Ada, O-Kanizsa községek 1885. évi 
árvatári számadásai.

Kelt Zomborban, 1886. évi szept. 4-én 
Schmausz Endre s. k., 

alispán.

A szerb néptanítók egylete.
Több havi előmunkálatnak eredménye 

képen megalakult, igen elénk érdeklődés 
mellett e hó 7. és 8-án „a szerb nép
tanítók egylete."

A legtávolabb vidékekről özöulötlek 
ide a szerb iskola ügynek lelkes barátai, 
sőt a szomszéd Szerbiából is átjött tiz tanító 
mind kiváló szakférfiú, dr. Bakién Vojiszlav 
a belgárdi tanitó-képezdo igazgatójának ve
zetése alatt. Közöttük van a belgrádi „Vmii- 
iü4»" (Tanító) szerkesztője : Popovits Mik
lós, továbbá N i k e t i cs, Kragujcváezból, 
Sárgics és Golemovics Nisból.

Az előkészítő, szAkcbb körű értekez
letek vasárnap és hétfőn (5. és 6.) tartattak. 
A szervezési alapszabályra vonatkozólag, a 
beérkezett három javaslat közül elfogadta
tott kevés változással, a zombori tanítói 
kör által elkészitett javaslat, mint a legjobb 
és a czólnak legmegfelelőbb.

Kedden To deum után, melyet nagy
pompával Kupuszarevits Ly. főpap végzett 
s melyen a tanítók és tanítónők in corpore 

nyugalom

édes, lán- 
nagy bol-

ezen uj találkozás szép pillanatát az elmúlt
nak emlékezete által elnyemoritani. Szeme
idben ismét látom azt, a mit megértünk, 
szenvedtünk s a mit elveszíthetünk volna 
a veszélyben. Legyen béke és 
közöttünk."

Ismét megölelte őt hosszú, 
goló csókot nyomva ajkaira. A 
dogság elnémitá őket. A pergolában ültek 
kar a karban, előttük a Botét kék tenger, 
bennök a béke, mely szívóikét örökre egy
máshoz fűzé.

A Taunus lábánál fokvő kastélyoknak 
egyik művésziesen és ízléssel berendezett 
termében, a melyben az oly történetdús 
nászuljokról való hazajövetelök óta telték 
lakásukat, függött Amólie előrajza után 
mesteri kéz által készíteti kép, a mely az 
atranii ócska őrtoronyt ábrázolja. Jó és rossz 
órákban, a mint az élet változása magával 
hozta, még sokszor tekintettek ezen képre 
fájdalmas visszaotnlókozéssel és ezen visz- 
szaemlékezés akkor boldogságot, békességet 
és vigaszt nyújtott szenvedéseikben I 

(Vége.)

számra k ét száza n felül vetlek részt, i 
megkezdődött a „C'sitiionicza" első emeleti j 
termeiben a közgyűlés

Az egylet elnökévé egyhangúlag a i 
szerb tanítói kar egyik veteránja és dísze: .• 
Grillts Miklós ur, a helybeli szerb felső i 
leányiskola tanítója és kiváló szerb iró vá- I 
lasztatott meg. Alelnök : NesküVÍts Döme 
ur, jeles költő, kritikus és az „Uj iskola" 
volt szerkesztője lett. A közgyűlésen ott 
láttuk a helyi szerb intelligentiának nagy- ; 
számú tagját, valamint az újvidéki, zom
bori, zágrábi, pancsovai és belgrádi hir 
lapoknak tudósítóit s gyorsíróit. Úgyszin
tén részt vett Gráf Nikáz sogódtanfel- 
ügyelő úr is ; a hatóság részéről pedig jelen 
volt Nikolics György városi 1. alkapitáuy. — 
Az összes szerb ajkú néptanítók Zomborban 
megtartott kongresszusa alkalmából a helyb. 
szerb dalárda hangversennyel egybekötött 
tánczvigalmat rondeztettek f.hó 7-én a „Csi- 
taonicza" termeiben. A hangverseny első 
pontja. „Üdvözlő beszéd" (Ilo3A|iaB) volt, tar
totta Arszenovits István helyb. néptanító. 
Aztán „Fürdik a hattyú" (y'laóya ce nyila) 
dal, előadta a dalárda. Ezután , Az én köny 
nyom" czimű Schubert dala (Moju cyaa) 
énekelte Georgievits Koszta zongorán kisérte 
Blazsek Károly sombori ének tanár. A hang
verseny 4-ik pontja Popovits Döme szerb 
költőnk „A mi falusiaink" (Ha Ilaiiuix Ce- 
.Liiua) czimű népszínművéből dr. Pacsit Já
nos zeneköltő által irt dal, énekelte a da
lárda. 5. „Fantaisie ott Siene de Ballet pár 

( Uh. do Barioth" Op. 160 hegedűn előadta 
Vuits Péter, zongorán kísérte Krónits He
léna úrnő. 6. „Van szeretőm1* (IhiaM fluny) 
népdal, énekelte Polzovits Mtlana Jovduo- 
vits llelena k. a. 7. Ogrizovits Theodor a 
„guszio- (szerb hangszer) kísérete mellett 
énekelt egy szerb népdalt. 8. „Jezércze" 
ceától, énekelte a dalárda Minden egyes 
pontját a hangversenynek a jelenlevő rend
kívüli nagyszámú hallgatóság élénken meg
tapsolta. Azután kezdetét vette a tán ez — 
meg pedig a gájdás melletti kólóval, melyet 
csaknem egy félóráig járt a tüzes fiatalság. 
Az egész estély fesztelen jó kedvben folyt 
le. A „Csitaonicza- helyiségei még nem 
fogadlak be oly nagyszámú közönségét, 
mint ezúttal.

Az egész ünnepély sikere elérte u te
tőpontot, s a kongresszus bizonyára dicsé
retre méltó buzgalmat fejtett ki a szerb 
ajkú tanítók helyzetének megjavítása érde
keben. Üdvözöljük polgártársainkat a ha
ladás terén s kívánjuk, hogy hazafias irá
nyú munkálkodásuk megérdemelt sikert 
érjen el! __________

a baleset éppen K át érte, ki is az itteni 
jounese doréo legszolidabb tagja. t

Szállítás. A zombori kir. bíróságok i 
részére, a jövő 1887. évre szükséges irodai j 
szerek, fűtőanyag és kőolaj szállítására i 
nézve az árlejtés folyó szeptember hó 28-án 
leend. I

Hymen. F. hó 7-én d. ti. lel 5 órakor ■ 
vezette oltárhoz Pressburger Károly cser- 
venkai kereskedő Boschán Francziska k.- 
a.-t, Veprováczon.

Egy út i tolvajnö. Ajtatinban egy Sz.— 
nevű fiatal nő, ki a legelőkelőbb családok
kal összeköttetésben van, furfangos módon 
károsította meg Bicgl fürdőtulajdonost. Für
dés után ugyanis jónak látta nevezett nő 
— a használt lepedőt turnir gyanánt fel
használni s oly módon lassankint 28 lepedő 
birtokába jutott, észre sem véve, hogy már 
vizsga szemmel kisérik. Utolsó fürdése al
kalmával ismét több lepedő hiányzott, mi 
a fürdőtulajdonost azon drastikus módra indí
totta, hogy a már rég gyanúsított tolvajnőt 
a szó szoros értelemben levetkőztesse. A 
meglepetés teljes volt - mert nem egy, 
hanem h á rom lepedőt is szedhetett le 
a turnir helyéről. Biegl fürdőtulajdonos 
csakis az előkelő rokonság iránti kímélet
ből lemondott azon szándékáról, hogy az 
ügyes tolvajnő ellen a feljelentést megtegye.

Egy ritkán virító pompás növény dísz
ük jelen teljes virágjában Szemző Gyula 
urnák a főutezán levő udvarkertjében. E 

' növény Yucca gloriosa - csak 4ü —50 
i évi időközben virágzik, azért érdemes meg- 
• tekintésre, a szives házi ur örülni fog inén - 
) tői többen látogatják a ritka szép növényt.

A martonosi tanító választás. Az is 
i kolaszek Dreiszigur Ferencz. kitünően ké- 
t pesitett süküsdí tauitót választotta meg. A 
1 megválasztott mint képzett tanfértiu — 
i nemcsak a martonosi tantestületnek, hanem 
- a kerületnek is dísze fog lenni R. 1.

Politikai lap indult meg Szabadkán 
„Közvélemény- czimmei, dr Dominus Si
mon lehetséges fiatal ügyvéd szerkesztése 
mellett. A lap a mameiukok pártján áll. - 
Baján pedig a „Bajai Híradó1' szintén po
litikai, kormánypárti lapnak jelent meg 
első száma Dreschur Rezső ügy ved szer
kesztése alatt.

Az „Ujvidek'-ben olvassuk: Újvidéken 
f. é. szept. 2-án tartott bács-szurémi ev. 
esp. közgyűlés által Slelezer Frigyes kiszácsi 
ev. lelkész hlvatalától a fizetésétől fel lett 
függesztve s perbe fogatván, cousistorium 
elébe állitlatik. (Beküldetett.) — Kiváncsi
ak vagyuuk mi szolgáltatott okot a perbe 
fogatáéra ?

Az apatíní felső népiskolába igen gyé
rén jelentkeznek a tamilok — mi annál 
kínosabb feltűnést kelt — mert i^ppen ezen 
iskola oriani összegeket nyelt el. Az eddig 
beirotlak átlag 2Oo irtó*  kerülnek egycu
kiul egy övben mi mégis egy kissé 
nagy áldozat egy községtől.

Jovaliayyas. Baján a legszcszvilágitás 
nemsokára megvalósul, mert a szerződést, 
melyei Baja varos közöusege Riediuger I.. 
A. augsburgi vállalkozóval kötött a m. kir. 
belügyminiszter jóváhagyta. A vállalkozó 
— mint a B. K. ui lesül az építkezése
ket meg a jelen folyamán szándékozik meg
kezdem. Váljon mikor fog a un tanacsuua 
ennek a saukscgessegerc ebredui.

Hytlten. Herzieid damu, Herzieid Ja
kab es iia bajai nagj Kereskedő czeg bel
tagja 1. e. szeptember ho i-cn, d. e. 11 ' a 
orakor tartja esküvőjét öebiusinger Hedvig 
kiMisszoiiujul a győri izr. templomban.

Tanilo-valasztas Melykutun. be hiúid t 
Lörincz Múlj kút község veterán tanítója, 
ki jU évig sikeresen es áldásosán működőit 
uehez páljajan, állásáról lemondott «■> he
lyébe Drégely Kálmán oki. tan. lelt meg
választva.

Eljegyze8. Lőwy szabadkai fiatal ke
reskedő it najiokban eljegyezte bimontor- 
nyán kosztig Albert, a toluamegyei uradalmi 
szeszgyár igazgatójának szép es művelllelkü 
leányát, Erzsikét.

Budavár visszavételének 200-ik emle- 
kere- Városunk is megülte e hó 5-éa Buda
vára vissza vételének 260-os évfordulóját. 
Az istentiBztelet Fehér Gyula apát plébános 
fényes segédlettel végezte. Az istentiazle- 
letuél jelen volt városunk összes előkelősége 
a városi és megyei hivatalnokok testületi- 
icg, a közös hadseregbeli es honvéd tiszti
kar és a tűzoltók zenekarukkal. A mise 
alatt a.honvedscg egy csapata, mely a temp
lom előtt volt felállítva a kimagasló részek 
alkalmával sortüzel adott, mely az ünnepély 
hatását nagyban emelte. A mise alatt Lo- 
vich Aranka szólóban énekelt, l'ussényi \ iliua 
es Kiss Inna pedig, egy szép duettel adlak 
elő, úgyszintén Jauch tanító tanítványai 
liliom precisitással több szép alkalmi dara
bot énekeltek. Ünnepélyek voltak meg 
megyénkben Militicsen es Csonoplyán

Párbaj. Palánkat r. levelezők írja : 
Folyó hó 2-án Palánkén a trnovatzi erdőben 
kardparbajt vívtak : gf II k huszárhadnagy 
es K a tartalékos hadnagy K a jobb 
karján súlyosan megsebesült. Gi. II- k, ki 
Palánkén vendég volt borozás közben indo
kolatlanul megsértőiéit, és több kihívás volt 
as összekocczunás eredménye. A mennyire ör
vendünk, hogy gf 11 k e párbajjal ifjúság
unk egynémelyikét a tisztesség korlátái mögé 
visssariasitotta, ép úgy sajnáljuk misssriut

Öngyilkosság Mokoiyou Gruits Miklós 
szerb tanító öngyilkos lett. Alig 1—2 hó- 
napja, hogy másodszor megházasodott, de 
gyakori részegsége következtében e házas
ság is úgy, mint az első, boldogtalan volt. 
Néhány naji előtt ittas állapotában szép 
fiatal nejét úgy megverte, hogy szakadó 
esőben kellett sógorához menekülnie. A 
boldogtalan nő rokonai eljöttek, hegy haza 
vigyék. Úgy látszik, ez az oka, hogy Gruits 
öngyilkos lett. Egy árvát hagyott hátra.

Stoczek Károly szabadkai alszámvevő 
helyére Jankovich Aurél főispán Karvázy 
Sándor számvizsgálót, ennek helyébe pedig 
Dulics Antalt nevezte ki. Stoczek Károly 
ellen tudvalevőleg a közigazgatási bizottság 
f. évi junius 11-én a fegyelmi vizsgálatot 
elrendelte és annak eldöltéig hivatalától 
felfüggesztette. A főispánnak akinevezésre 
vonatkozó intézkedése tehát ezen időre szól.

Gyilkosság. Az Újvidék írja: A teme- 
rini vásárról jövet 6 kocsi szerb ember be
tért Schurr Jánosnak az újvidéki határban 
levő kocsmájába s oly nagyokat ittak, hogy 
fizetéskor nem tudták a literek számát setn 
megmondani. Ekkor köztök s a jelenlevő 
jároki svábok közt szóvita, majd formális 
verekedés kerekedett, mely azzal végződött, 
hogy Dantjanov Pera agyonütve a hely 
színén maradt. Ordonancsev Láio és Jelits 
llia veszélyes sebeket kaptak, a többi 3 

. kácsi pedig szerencsésen megmenekült. A 
'< legnagyobb erélylyel nyomban megindított 
) vizsgálat annál kevésbé volt képes a tot-
- teseket kideríteni, mivel a megtámadottak
- sem tudtak bántalmazójukra emlékezni, a 
. kiliallgatott járekiek pedig szintén nem

tudnak semmiről.
Elv. határozatok iparügyokben. A mun

kakönyvvel nem biró segéd segédi minősege 
tekintetében a m. kir. földiuivelés-, ipar
ét kereskedelemügyi miniszter, mint har
madfokú hatóság azt a határozatot hozta, 
hogy a muukaköuyv hiánya a munkaadó 
iparosra nézve kihágás! eljárást von ugyan 
maga után, de a segédet segédi minőségé
ből nem vetközteli ki. Enuellögva a közte 
es munkaadója közt keletkezett bérfizetés 
vitás ügy az ipartörvény 75. §-u alapján az 
eljáró elsőfokú iparhatóság állal lett volna 
eldöntendő.

Ha mindenkit nem elegilene ki, már régóta 
fiúm is létezne. Sümeg-Usehi. Zala megye. 
Tisztelt uram! Valóban rendkívüli s bámu 
latra méltó gyógyhatásúk van az ön készí
tette Brandt R. gyógyszerész-féle svájcit 
labdacsoknak. Hogy azonban azok elterje
dése a szenvedő embenseg javára általam 
is nyomatékosabban eszközöltethessék, tisz
telettel kérem u svájci labdacsokról irt 
legújabb röpiratát szíveskedjek megkülde
ni. Tiszteletiéi Műkor Pál. Mivel Magyar
országban a Brandt R. gyógyszerész sváj
ezi labdacsainak sokfele utánzatai Idéznék, 
gondosan meg keli nézni, hogy minden do
bozon megvan-e a védőjegy : egy fehér ke
reszt vörös mezőben s Brandt R névaláírása.

Irodalom.

Ráth Múr kiadása.
Shakspere. Hamlet, Dán királyfi. 

Fordította Arany János. Kis uegyedr. 
diszkiudas sárgás veliu papnőn, ieuyes 
diszkötésben, Makart: „Üphelia4 fény
képezett czmiképpel. 3 irt 60 kr.

Vörösmarty Mihály. Szép Ilonka. 
Urlay Soma uyuicz fényképezett rajzával, 
Album. (Elfogyott.)

Remekírók. Költők.
Arany János összes munkái. Első 

teljes dibzaiadas; nyolez nagy nyolczad- 
reiu kötet arczkeppel. Tartalom : 1.
Összes kisebb költemények. 11. Toldi. 
Toldi szerelme. Toldi esteje. 111. Buda 
halnia, Murany ostroma. Katalin. Szt.- 
L ász ló. Első lopás. Kevehaza. Bolond 
Istók. IV. Elveszett alkotmány, Nagyi
dal czigauyok. Rozsa es Ibolya. Loson*  
ezi lstváu. Jóka ördöge. Kóbor Tamás.



Elegyes darabok V. Prózai dolgozatok. 
Jegyzetek az eredeti munkákhoz. VI. 
Shakspere fordítások : Hamlet. János ki
rály. Szent-lváu-éji álom. VII. VIII. Aris- 
tophanes vigjátékai. Jegyzetek a fordi 
fásokhoz és az összes munkákhoz. Fűzve 
25 frt. Pompás diszkötésben 36 fit. 
Könyvkedvelőknek télből kötésben 40 frt.

Arany János összes munkái, Aris 
tophanes nélkül. Nagy nyolezadrétű disz 
kiadás; hat kötet. Tartalom: 1-ső köt 
Összes kisebb költemények. Teljes kia 
dás. 2-ik köt. Toldi-trilogia. 3 ik köt. 
Buda halála. Murány ostroma. Katalin. 
Szt.-László. Első lopás. Keveháza. Bo
lond Istók. 4-ik köt. Elveszett alkot
mány. Nagyidai czigányok. Rózsa és ibo
lya. Losonczi István. Jóka ördöge. Kó 
bor Tamás. Elegyes darabok. 5 ik köt. 
Prózai dolgozatok. 6—ik köt. Shakspere 
fordítások. Fűzve 18 frt 80 kr. Pom
pás diszkötésben. 27 frt. Könyvkedvelők
nek félbörkötésben 30 frt.

Arany János összes munkái. Kis 
nyolezadrétű kiadás ; hat kötet. Az előb
biekhez hasonló tartalommal. Fűzve 11 
frt 80 kr. angol kötésben 16 frt 60 kr. 
Hat diszkötésben 19 frt.

Ezen kiadások aránylagos árakban 
a Shakspere fordítások vagy a prózai 
dolgozatuk nélkül öt kötetben is kap
hatók.

Arany János összes költeményei 
Nagy 8-adrétű diszkiadás ; négy kötet. 
Tartalom: 1-ső köt.: Kisebb költemé
nyek. Teljes bővített kiadás. 2-ik köt. :

I

pás 
kedvelőknek gazdag félbőr kötésében 8 frt.

„Józsi és Erzsiké.“ A gyakorlati pao- 
dagogia egy uj vállalattal gyarapodott a f 
tanév elején a „Józsi és Erzsiké- czimil 
gyermeklap megindulásával. Hézagpótló lap 
ez. mely a gyermekek érzelemvilágát é.« 
ismeretkörét könnyed modorban mintegy 
mulattatva kívánja fejleszteni, s gyermekek 
számára van ugyan Írva, de a gyermek 
nevelésével öntudatosan foglalkozó szülék 
és nevelőknek helyes tájékozást nyújt ügye 
sen pointirozott rovatai által. Ismert tollú 
szerkesztője Gyöngyössy Rudolf a lapot két | 
fő részre osztja: ismeretterjesztő- és vallás
erkölcsi részre Mindkét irány jeles erők 1 
által van képviselve: a derék szerkesztő 
neve mellett ott találjuk l’ósa Lajos egy i 
hangulatteljes költeményét, Decsi Géza di- ] 
daktikai költeményét „Józsi és Erzsiké a

menetrend.
1886. évi június hó l-töl -

Eszektől Szabadkáig
indul

írkez

Zomborbol Budapestig
indul 

érke 
indul

érkéz

Budapestről Zomborlg.
indul

érkéz 
indul 

érkéz

Zomborbol Zimonyig,

Ity v «znmv

10 51 7 15*
HU 7.43*
12 18 8 10+
12.35 8 22*

6.55* 11.01*

Szegedtől Szabadkáig.
Szegedről indul
Horgos ,
falit s 
üzabadka érkéz.

Szabadkától Szegedig.
Szabadka indul
Palica w
Horgot
Szeged érkéz.

Szabadkától Eszekig.
Szabadka
Bajmok
Nemes-.Militica
Zombor 
Szt.-Iván

Dráva-Szana* 
Essék

Zombor 
Szabadka 
Szabadka 
Kis Koro» 
Budapest

Budapestről 
Kín-koros 
Szabadka 
Szabadka 
Zoml ur

Eszékről 
líráva-Szarvas 
Hálva 
Erdődre 
Gombosról 
Szonta 
Szt -Iván 
Zombor 
Militics 
Bajmok 
Szabadka

Zombor 
Szabadka
Szabadka 
( santavér
Topolya 
Kis-Hegyes-Fekcteb 
Verbász-Kuia

Toldi. Toldi szerelme, ’i’oidi estéje. 3-ik 
köt. : Murány ostroma. Buda halála. Ka 
tíilin Szent László. Első lopás. Keveházn. 
Bolond Istók 4-ik köt.: Elveszett al
kotmány Na^yidai czigányok. Rózsa és 
Ibolya. Losonczi István. Jóka ördöge. 
Kőbőr Tamás Elegyes darabok. Fűzve 
12 frt 40 kr. Pompás diszkötésben 12 
frt. Könyvkedvelőknek félbörkötésében 20 
forint.

Arany János összes költeményei 
Kis 8-adrétü kiadás ; négy kötet. Az 
előbbihez hasonló tartalommal Fűzve 8 
frt.
12

Angol kötésben 11 frt. Diszkötésben 
frt 80 kr.

Kisebb költeményei. Uj teljes pom 
emlékkiadás. Fűzve 5 frt. Könyv

nagyvilágban11 czítuü ibiüorütlerjesztö közle
ményt, ugyan ily cxélzattal Edison élet- és 
jellemrajzát Bohrodt Györgytől, egy gyer
mekjátékot Lászka Lajos tornatanártól, vi
lágjátékot Jankai Józsefiéi Kertay Ede 
zenekiséretc mellett, gyermek-talányokat 
• tb valamennyi Balló Ede derék képző
művészünk szellemes illustratiójával kisérve. 
A lap egész évi előfizetési ára 1 frt 20 kr. 
lesz, mely más hasonló irányú lapok között 
határozottan a legolcsóbb, s a többi lap fe
lett na az előnye is meg van, hogy csak 
eredeti közleményeket s rajzokat közöl, 
mig társai az olcsóság szempontjából kül
földi lapok közleményeit és elhasznált cli- 
scheket alkalmaz. Az iskolai igazgatók s 
tanítók által gyűjtött minden egyes előfizető 
után a kiadó 20 krt ajánl fel iskolai könyv
tárra, szegény gyermekek ruházására, vagy 
bármily iskolai jótékonyeaélra, mely az elő
fizetési össaeg beküldésekor előre levonan
dó. Az előfizetési pénzek Endes Dániel 
cziine alatt (Arad, Magyar utcza 24. sa 
cziinzendők. A legmelegebb pártolást kíván
junk a derék vállalatnak.

Nyilttér.+)
Színes sely m Faille Franqaise, Su- 

rah, Satin merveilleux, atlasz, damaszt, 
ripsz es tafeta I frt 35 kr per meter 
< gp.'Z 7 frt 45 kritr sz.eiküld egyes vég- s da- 
rahnkban vánin>p|ite»ei> házba a Henneberg G 
b. h1 ingyar-depot (cs és k r udvari szállító) 
Zürich Ntii’ii fordulattal l. '.l klokr por
tóba k< rülm k 17—7

*) E rovat alatt köxlöttekért nem vállal fele
lősséget a Sxerk.

ai

Á 1 1 o in á s A vonat megnevezése

Ó-Kéér indul 3.27 7.41* 9.10
Kí'Z.íl 3
Újvidék

3 45 9.39
11.29 4.16 8 18* 10 38

l'étcrvárad 0 4.32 8 27* 10.59
Karlócxa ■g 4 43 8.36* 11.17
Becska É = 5 1(1 12.10
India érkor. ü 5 25 9.08« 12.34
India indul 5 ::o 9.11* 12.44
O-I’axui 5 43 1.05
Uj-l'aXIIA ti 5 661 1.26
Batajnicr.a 12.57 6.07* 1.44
Zimony érkor 6 28*  9.58» 2.20

Zimonyból Zomborig expr v. gyorsv sxernv. vegy v
Zimony indul 2 48* 6.03 8.22 1.05
Bntajnica 8 44 1.43
1 j-Pazua ■S 8 55 2 03
Ő-Pa/Ui h 9.08 2 26
India < rker 6 45 .25 2 48
India iedu i í 648 .; t o
Becska 9 31 3 3<I
Karlócxa 7.19 10.1( 4 15
Péter*  árad 7.28 10.2) 4.37
1 jvidek 4.23* 7 4’. 10 44 5.35.
Kiszái s 11.OS 6.11 •

-líeer 8 16 11.29 6.44*
Verbász-KtOa 8.32 1156 7,26*
Kis-Hegyes-Ft k«t<|, 8.46 1215 7.56*1
'I opolya 9.05 12.44 S.43*
Csantavér 1 05 9.17*
Szabóik a éri er. 6.08 9 38 1.82 10.00*
Szabadka t dúl 1.55
Zombor érkor. 8.32

Szabadkáról Bajáij. ’fgr.v. sremv.
Budapestről indul 9 15+ 8<>o
Szegedről 3 55’ 10 51
Eszeltről 12.03 8 20

Szabadka (veud.) • i Itt 2.37
Cfikeria 7 17
B-Almás 7 5 ’ 1"
Bikity-Borsód 8.28 4 II
Baja érkezik 9 10 4 47

Bájáról Szabadkáig. szem'. egt v.
Baja indul Ili 13 7.1 1
Ki it\ B>>rvód 10 51 7 5‘i»-
B Alma, 1)31 8.46*
Chilit ria 11 55 9.15’
Szabadka (vend / étkez.. 12 25 9 50*

Budáin síre 7.30* 5.5ti*
Szegedre 1 2<> 2.25*
Es/tkre l'i 06*

A •-g.il ••Ivett számuk ,./ . b ur . fip |
ízig terjedő éjjel. időt jeli uiik.

A vonat
tüntetve.

>k kői!' k' ilébi nlij a Itudapi-tti j,| ■ »ri rini van ti- '

Járványos betegségeknél a 
legjobban ajánlott egészségi 

ital.
~.ZF

legjobb asztali- As üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- éo hólyaghu

rutnál.

Mattoili Henrik, Karlsbad él Bodapeit.
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Dr. MOLNÁR GYULA.
Felelős szerkesztő és kiadó-laptulajdonos:

Lóárverési hirdetmény.
Öméltósága özv. báró Rudics Jó- 

zsefné úrnő Kunbaja-almási istállóiból, 

több kisorolt tnénesbeli auyakancza és 

használati lóra folyó hó 19-én délután 
I órakor B. Almásott nyilvános árverés 

lóg tartatni.

Az urad, tinzt tartóság.

A budapesti orsz. kiállítás alkalmával 
3-szor, 1885-ben nagy érdempenzzel arany
eremmel s diplomával kitüntetve.

Van szerencsém a n. é. közönség szi
ves rendelkezéseire bocsájtani:

Mennyasszonyi csokrokat, a legújabb 
s legizletesebb kiállításban 5 20 frtig.

Kézi csokrokat a legújabb a chottis 
stylben, melyek minden időben legolcsóbb 
árak mellett készíttetnek. (Vidéki megren
deléseknél kérem csupán az árat megmon
dani.) Koszorúk igen szép kivitelben mag
nólia borostyán levelek, pálmákkal 3 5

Koszorúk nagyobb alakban magnólia
levelek Cykasz és l'hőnix-szel gazdagon 
díszítve virággal 5 20 frtig.

Holtak főldiszitése fölötte olcsó áron 
eszközöltetik.

Tisztelettel

Schlegel József.

Brünni szövetek
egy elegáns

őszi vagy téli öltönyre 
vegekben .> 10meter szélességben, 
mindegyik elégséges egy iérfi- 

ültünynek
4 frt 50 krert a legfinomabb 

7 frt 75 krert sukk.il finomabb 
10 „ 50 „ a lehető legfinomabb

valódi gyapjú 
falmeraton Bu| lulikabalok 
számára méterenként 2 frt 50 
kriol 5 frtig Lódén 2 írt 25-tol 
3 frtig, noiposzto méterenként 
I frt 25 krtol 2 fit 50 krig 
szétküld mindenkinek p u i lan 

utánvét mellett a 
Feinluch-Fabriks Niederlage 

Siegel - Imhof 
tirünn.

Nyilatkozat. A lenti ezeg sző 
tetei szolidság s a Ivgizlenesebb 
kivitel, valamint tartósságuk által 
tUnnek ki. Arról is jótáll ismert 
szuliditása s rendkívüli képessége 
hogy csukis a legjobb áruk a 
égiszén a választolt minta szerint 
küldetnek. Kívánatra szétküld a 
fenti raktár.
Mintákat ing *en  8 bérmentve.
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